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[ ROMANIAN TEXT — TEXTE ROUMAIN ]

T R A T A T

de prietenie, buni vecin#tate si cooperare
intre Romania gi Republica Turcia

Romania gi Republica Turcia,

Exprimindu~gi satisfactia in legdturs cu nivelul atins in re-
latiile tradifionale de prietenie gi cooperare intre tirile si popoa-
rele lor,

Reanintind Tratatul de amicitie, de neagresiune, de arbitraj
gi de conciliatiune, semnat la Ankara la 17 octombrie 1933, gi In mod
deosebit confirmind angajamentul lor fai3 de prevederile cuprinse in
acesta referitoare la pacea inviolabil#d gi amicitia sincersd si perpe-

tud intre cele doud tdri gi popoare,

Confirmind adeziunea lor la scopurile si principiile cuprin-
se in Carta WNatiunilor Unite,

Reafirmind angajamentele asumate In conformitate cu Actul
Pinal de la Helsinki din 1 august 1975 si cu documentele ulterioare ale
Conferintei pentru Securitate gi Cooperare in Buroba, inclusiv Carta
de la Faris pentru o Nou¥ Europid din 21 noiembrie 19%o,

Salutind pagii istorici care au fost fiecuti pe continentul
european cidtre libertate, respect pentru drepturile omului, democra-
tie, pace, securitate si cooperare,

Convinse de necesitatea de a se depune eforturi in continua-
re pentru a accelera procesul cltre democratie, pace si unitate gi de
& se consolida, pe mai departe, noua atmosferd de prietenie gi coope-
rare In luropa gi, Iin acest scop, exprimindu-gi hotirirea de a-gi
aduce contributia la aceste eforturi,
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Hotirite si dezvolte si s# l3rgeascd, pe mai departe, pe o
“pou# baz#, relatiile existente de prietenie, bun¥ vecinfitate si coope-

rare intre cele dou#d tiri,

Au e3zut de acord asupra urmdtoarelor:

ARTICOLUL 1

Roménia gi Republica Turcia, denumite in continuare "Parti",
igi reafirm¥ hot#rirea de a dezvolta relaftiile lor pe bazi de incredere,
cooperare i avantaj reciproc si in conformitate cu principiile res-
pectirii, una fati de alta, a independentei politice, suveranitigii si
integritatii teritoriale, neamestecului in treburile interne, egaliti-
tii in drepturi gi respectului pentru drepturile gi libertdtile fun-

damentale ale omului.

ARTICOLUL 2

Pirtile reafirmid inadmisibilitatea folosirii fortei si a ame-
nint¥rii cu forta in relatiile internationale gi necesitatea solutio-
nirii problemelor internationale prin mijloace pagnice.

le nu vor permite ca teritoriile lor s# fie folosite pentru
activititi agresive gi subversive indreptate Impotriva celeilalte
bParyi.

In cazul in care va apare un diferend Intre ele, Pirtile Isi
exprimi hotidrirea de a-1 solutiona numai prin mijloace pasnice gi in

mod amiabil.

ARTICOLUL 3

Pérfile se angajeszid ca, In cazul in care una din ele va face
obiectul unei agresiuni armate din partea unui stat sau a unor state
terte, cealaltid Parte s# nu acorde agresorului sau agresorilor niei
un fel de asisteni{d militard sau de alt3 naturi.

In cazul In care va apare o situatie de acest fel, ele vor de~
pune toate eforturile, in conformitate cu Carta Natiunilor Unite gi
vor folosi posibilitztile oferite de alte institutii si aranjamente
internationale disponibile, in vederea stopirii agresiunii si elimi-

ndrii consecintelor acesteia.
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ARTICOLUL 4

In cazul in care va apare o situatie care ar putea si constituie
o amenintare sau un pericol pentru pacea i securitatea internationaly,
pirtile se angajeazd s¥# intre in contact In scopul evaludirii situatiei

si pentru a avea consultdri asupra acestela.

ARTICOLUL 5
Pirtile sint de acord sB-gi sporeascd cooperarea sl eforturile
comune in scopul intiririi rolului pe care i1 are Organizatia
Natiunilor Unite in mentinerea pHei si securitifii internationale, pre-

cum i in alte domenii.

ARTICOLUL 6

Pirtile 95i reafirmi adeziunea lor deplind la procesul Conferin-
tei pentru Securitate $i Cooperare in Furopa care a intrat in faza sta-
bilirii institufiilor i structurilor sale, ca urmare a adoptdrii
Cartei de la Faris pentru o Noud Europd.

Firtile vor contribui la transformarea Furopei Intr-o comunitate
de state care sX promoveze, in continuare, infelegerea, prietenia,
increderea reciprocid si cooperarea intre popoarele continentului.

fle vor continua s#-gi aducid contributia la realizarea obiecti-
velor comune si anume democratia, libertatea, statul de drept, liberta-
tea de gindire, religie gi credinti, respectul pentru drepturile omului,
libera initiativd economicH# gi dreptatea sociald.

ARTICOLUL 7

Pirtile vor promova, in cadrul procesului Conferintei pentru
Securitate si Cooperare in ¥%uropa, controlul armamentelor si dezarmarea
care si duc# la intirirea securitdyii, la cregterea fincrederii si sta-
bilitatii in Europa.

k Pirtile vor coopera, inclusiv in forurile internationale de ne-
gocieri la care particip# amindou#, pentru inf&ptuirea controlului arma-
Qentalor gi a dezarmdrii pe bazi de acorduri verificabile in mod efectiv
: Ele vor promova schimburi in domeniul militar, precum $i contac-
“$1 consultdri periodice, la nivele convenite, intre organismele lor
ilitare.
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ARTICOLUL 8

Prrgile se angajeaz® s3 largeascd in mod substantial cooperarea
dintre ele in domeniile economic, industrial, financiar, comercial,
gtiingific, tehnologic i al protectiei mediului.

i Pargile sint de acord cd dezvoltarea relafiilor lor comerciale
i a cooperirii economice va contribui la bun¥starea gi fericirea popoa-
pelor celor dous t¥ri si c# aceasta, la rindul s#u, va contribui in
mare misuri la Iinfidptuirea reformei economice $i la crearea economiei
libere de piatid In Roménia.

Pértilé vor incheia, dacd va fi necesar, noi acorduri si alte
aranjamente practice in scopul promov#irii cooperirii in baza prezentu-
lui Articol.

i Tle subliniazi importanta coopersrii in diferite domenii econo-
‘mice, indeosebi in sectoarele transporturilor, telecomunicatiilor gi
“energiei, intre companii publice gi private din cele doud tiri i a
constituirii de societ#ti mixte intre acestea. In acest scop, ele sint
de acord si ofere stimulentele necesare, in cadrul acordurilor lor
1bilaterale, $i s¥ Incurajeze societdtile mixte bilaterale gi multilate-
‘rale in t¥rile lor sau in terte HHri.

Pdrtile vor lua in considerare acordarea celui mai favorabil
ansamblu de conditii cetdtenilor, Intreprinderilor gi organizagiilor
celeilalte Fiarti pentru activitifi lucrative gi alte activitidfi econo-
mice, intr-un mod care s# nu contravinZ obligafiilor lor fatd de tertge

parti si In conformitate cu legislayiile lor nationale.

ARTICOLUL 9

. PErtile subliniaz# utilitatea consultéirilor gi a schimbului de
~experyi, cu scopul de a beneficia de cunogtintele $i experienta t#rilor

r in domeniul economic, i sint de acord s& intensifice contactele,

; toate nivelele, pentru a fi mai bine informate despre potentialele

icelor doud t#ri.

: #le sint convinse ci sarcini importante revin Comisiei Economi-

ce Interguvernamentale Romfno-Turce in stimularea si oriepntarea reali-

28rii coopertrii economice, comerciale gi tehnice Intre cele dou¥ {¥ri.
Convinse de avantajele poteantiale ale Infiinf#irii unui Consiliu

fino-Turc al cercurilor de afaceri, Pirtile sint de acord s& incura-

¢ eforturile in aceastd directie.



